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Ostrzezenia

> W celu zapewnienia bezpieczenstwa nalezy
przestrzega¢ wszystkich zalecen znajdujacych sie w
poszczegdlnych instrukcjach.

> Nie pozwalac dzieciom na zabawe elementami
sterujacymi lub urzadzeniem. Obserwowac rolete
podczas jej ruchu i trzymaé domownikow z dala od
niej, dopoki nie zostanie catkowicie zamknieta.

> Nie uzywac rolet w przypadku gdy niezbedna jest
ich naprawa lub regulacja. W innym przypadku
moze dojs¢ do uszkodzenia produktu.

> Nie uruchamiac¢ zaluzji i wytaczy¢ zasilanie.

Nie obstugiwac rolet i wytaczy¢ ich zasilanie, gdy
trwa konserwacja, wymiana czesci lub
serwisowanie, takie jak czyszczenie okien lub rolet.

> Urzadzenia do zdalnego sterowania rolet nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

> State urzadzenia sterujgce muszg by¢
zainstalowane w widocznym miejscu.

> Urzadzenie moze by¢ uzywane przez>dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez
osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia z urzadzeniem, jesli sg one odpowiednio nadzorowane
lub jesli otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzeniaisa
Swiadome zagrozen z tym zwigzanych. Czyszczenie i konserwacja urzadzen nie moze
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

AE@ Nie nalezy potyka¢ baterii, istnieje ryzyko poparzen chemicznych.
Urzadzenia do sterowania radiowego (pilot) dostarczone z tym produktem zawieraja
okragta ptaskg baterie. W przypadku potkniecia, ptaska bateria moze spowodowad
powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin, ktére mogg okazad sie
smiertelne. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jesli zaslepka pilota sterowania radiowego nie zamyka sie bezpiecznie, nie
nalezy uzywac produktu i przechowywac go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie podejrzenia potkniecia baterii lub wprowadzenia jej w jakagkolwiek czes$é ciata,
nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem

> Poziom cis$nienia akustycznego wazony A: LpA < 70dB(A).




Zalecenia dotyczace wszystkich rolet elektrycznych (z wyjatkiem iD3 Solar
oraz iD+ Autonome)

Instalacje elektryczne powinny by¢ wykonywane zgodnie znormg NF C 15-100 (lub
rownowaznymi rozdziatami norm CEl 60364, HD 384 lub DIN VDE 0100), zwtaszcza
jesli chodzi o ochrone przed przepieciami atmosferycznymi (piorunami). Jesli kabel
zasilajacy tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwis
producenta lub osobe wykwalifikowang w zakresie montazu urzadzen elektrycznych,
aby unikna¢ jakiegokolwiek niebezpieczenstwa.

Zalecenia iD3 Solar, iD+ Autonomiczny i silnik okiennic

Silniki rolet zwijanych lub rolet skrzydtowych nalezg do klasy Ill. Muszg by¢ one
zasilane bardzo niskim bezpiecznym napieciem odpowiadajgcym oznaczeniu na
produkcie i pochodzacym z dotgczonego panelu stonecznego. W razie potrzeby
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Zalecenia iD3 Solar, iD+ Autonome, iD3 Hybrid, iD+ Hybrid oraz napedy
okiennic

Napedy te zawierajg baterie, ktére moga by¢ wymieniane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

Zalecenia dotyczace automatyzacji rolet

NIGDY NIE UZYWAJ NAPEDU, JESLI ROLKA NIE JEST PRAWIDEOWO
UMIEJSCOWIONA W PROWADNICY.

Zamkniecie nie moze byc¢ zablokowane podczas uzywania napedu. Unikaj
blokowania przebiegu skrzydet rolety. Nie prébuj naprawia¢ uszkodzonej czesci
mechanicznej (skrzydto, prowadnica, rolka itp.): wezwij wykwalifikowanego
fachowca

Zgodnos$¢ napeddw zatwierdzona niniejszym dokumentem.

> Silnik Radio (R) : CiA, CiV, CCR, i5, i3, iX AU, AS, VB.

> Silnik Filaire (MI) : CCM, CCF, AS.

> Silnik Solar, Autonome, Hybrid (SO, AU, HY, MH) : AU, AS, VB.
> “MOTVR” : Motoryzacja rolet.

> “MOTVB” : automatyka do okiennic.

Silnik Radio
> Wykorzystywane pasmo czestotliwosci : 868,95 MHz
> Maksymalna moc radiowa : 5 dBm ou 3,5 mW

Bubendorff oswiadcza, ze jego wyposazenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i

innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE i 2006/42/WE.
Deklaracje zgodnosci CE dla tego urzadzenia s3 dostepne na stronie
www.bubendorff.com, w zaktadce ,Downloads”/ pobierz.
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> JAK SKORZYSTAC Z GWARANCJI

> SRODKI OSTROZNOSCI PRZY MONTAZU

> GWARANCJA HANDLOWA

> POMOC | PORADY DOTYCZACE KONSERWACIJI

> SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA |
RECYKLINGU

> STEROWANIE

> Roézne rodzaje sterowania roletami

> KORZYSTANIE Z INDYWIDUALNEGO STEROWANIA
RADIOWEGO DLA ROLETY ZWIJANEJ

> Sterowanie roletg
> Preferowana pozycja rolety

> KORZYSTANIE Z INDYWIDUALNEGO STEROWANIA
RADIOWEGO DLA ROLETY SKRZYDtOWE)J

> Sterowanie roletg

> Zasada dziatania

> Preferowane potozenie rolety
> Sterowanie roleta przy wietrze

> KORZYSTANIE Z PRZEWODOWEGO STEROWANIA
INDYWIDUALNEGO

> Sterowanie roletg

> KORZYSTANIE Z ROLETY Z NAPEDEM HYBRYDOWYM

> W przypadku przerwy w zasilaniu
> Pozycja komfortowa rolety

> INTELIGENTNE STEROWANIE

> Aktywacja i dezaktywacja
> Zasada dziatania

> KORZYSTANIE Z RADIOWEGO STEROWANIA
GRUPOWEGO
> Programowanie grup rolet z dodatkowym pilotem zdalnego sterowania
> Dodawanie i usuwanie dodatkowego pilota zdalnego sterowania
> Sterowanie roletami za pomoca dodatkowego pilota zdalnego sterowania

> STEROWANIE INSTALACJA

> Niepodtaczona automatyka domowa
> Podtaczona automatyka domowa

> DOBRZE WIEDZIEC

> Zamykanie rolety w przypadku awarii pilota zdalnego sterowania
> Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania

> Wykrywanie usterki w systemie napedu rolety opuszczanej lub rolecie
skrzydtowej zasilanej energia stoneczna
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Premium Blinds

Dziekujemy za zakup produktu firmy Bubendorff.
Od teraz ciesz sie wyjatkowym komfortem
bezpiecznych i wspaniatych rolet z napedem. Masz
do dyspozycji wszystkie technologiczne
rozwigzania firmy Bubendorff, 7-letnig gwarancje
(1), na czesci, oraz 2-letnig gwarancje na robocizne i
dojazd do klienta. Wszystko to, zeby ofiarowac Ci
spokdj i komfort uzytkowania.

ZAMKNIECIE NF (roleta zwijana)

Dlaczego stosujemy oznaczenie NF Closures
(2) oprocz oznakowania CE?

@02nakowanie CE jest oznakowaniem regulacyjnym, ktore
nie ma na celu odrdznienia jednego produktu od drugiego.
Deklaracje wtasciwosci uzytkowych rolet (DoP) mozna
uzyskac na naszej stronie internetowej www.
bubendorff.com, w zaktadce ,Pobrane”.

@ Znak NF Fasteners przyznawany jest tylko najlepszym
produktom i gwarantuje ich przydatnos¢ do
uzytkowania oraz trwatosc.

@ Stata jakos$¢ produktéw opatrzonych tym znakiem jest
sprawdzana dwa razy w roku przez Centre Scientifique
et Technique du Batiment (CSTB).
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Jest to zatem dodatkowa
gwarancja jakosci, ktora

Bubendorff chetnie sie z
TOba dZieIi. FERMETURES

(1) Patrz warunki gwarancji BUBENDORFF (str.
8)

(2) W zaleznosci od produktu i konfiguracji:
MONO iD+: n° 251-42

MONO iD3: nr 321-123

TRADI iD+: nr 251-55

TRADI iD3: nr 321-124

TRADI TITAN INTEGRATED iD+: nr 251-114
TRADI TITAN iD+: nr 251-114

BLOCK N Th iD+: nr 293-01

BLOK N ThiD1: nr293-01

BLOCK R Th iD+: nr 293-01

BLOCKR ThiD1:n°293-01

BLOKY iD+:n°293-72

BLOCK Y iD1:n°293-72

Certyfikaty dostepne na stronie CSTB
(www.cstb.fr)



— JAK SKORZYSTAC Z GWARANCJI

Kazda roleta jest unikatowa!

> Na kazdej rolecie zwijanej BUBENDORFF znajduje sie
etykieta z unikatowym numerem serii (N°S/N z 16
cyframi): jest to dowdd identyfikacyjny rolety

MONO iD* c € BUBENDORFF 13
F - 68300 Saint-Louis
&3 V5 E4M+C RO S; Résistance aux charges de vent :

FERMETURES Classe 5
Made in Europe 251-42  AR=0,15 |DoP n°1303
(S/N 16 004310 002 005 29 ) | EN 13659 +A1  Usage extérieur

co,

Przyktad etykiety

> Na rolecie fasadowej, etykieta umieszczona jest
wewnatrz, z prawej strony na listwie koricowej.

> Na rolecie ROLAX, etykieta umieszczona jest na
zewnatrz, z prawej strony na listwie korncowej.

Kazda rama rolety ROLAX nosi unikatowg etykiete,

ktéra pozwala na identyfikacje produktu

Wszystkie prosby o interwencje nalezy kierowa¢ do PREMIUM
BLINDS SERVICE podajac numer (N° S/N rolety lub kilku rolet) za

posrednictwem sprzedawcy lub poprzez strone internetowg
www.premiumblinds.pl/serwis

—— SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE MONTAZU | UZYTKOWANIA
W przypadku naszych rolet:

> Skrzynki rolet musza by¢ zawsze dostepne, w szczegélnosci w celu naprawy, bez
koniecznosci stosowania wyjatkowych srodkéw (rusztowania, gondoli itp.).

> Przynajmniej jedna strona skrzynki musi by¢ wyjmowana / demontowalna, aby stuzyta
jako ,klapa rewizyjna”. Otwarcie klapy rewizyjnej nie moze by¢ w zaden sposéb
utrudnione ani blokowane (w szczegolnosci farba, tapicerka, masg uszczelniajaca,
uszczelkami itp.).



GWARANCJA HANDLOWA

Warunki wazne od dnia 21 styczen 2021 GWARANCJI

na wszystkie
BUBENDOREFF SAS (zwany p6zniej
BUBENDOREFF) udziela swoim klientom
biznesowym gwarancji handlowej na rolety i
silniki do rolet skrzydtowych na nastepujacych
warunkach:

> Gwarancja rozpoczyna sie z datg wystawienia faktury dla klienta przez
BUBENDORFF;

> Dochodzenie roszczen gwarancyjnych wymaga podania do wiadomosci
specjalistycznego sprzedawcy numeru seryjnego rolety / produktu oraz
typu produktu;

> Gwarancja dotyczy produktéw zainstalowanych w granicach
geograficznych Polski;

> Gwarancja obejmuje ustugi bezptatnej naprawy wadliwych
komponentéw w siedzibie Bubendorff. Firma Bubendorff przewiduje
mozliwos$¢é przeprowadzenia naprawy trzykrotnie. Jesli naprawa okaze sie
nieskuteczna, gwarancja obejmuje bezptatng wymiane wadliwych
komponentéw. Warto podkresli¢, ze wszystkie koszty zwigzane z praca i
materiatami, jak rowniez koszty zwigzane z wysytka, sa pokrywane przez
firme Bubendorff;

> W przypadku, gdy trzecia proba naprawy zakonczy sie niepowodzeniem i
wada nie zostanie usunieta w wyniku dostarczenia nowego komponentu,
klient Bubendorff bedzie uprawniony do przyniesienia produktu do
Bubendorff za zwrotem ceny zakupu;

> Gwarancja nie obejmuje produktéw wykonywanych na zamoéwienie.
Wyklucza sie ja takze w przypadku oczywistych wad, ktére byty tatwo
zauwazalne w chwili dostawy produktu;

> Wytacza sie gwarancje w przypadku wad wyniktych z normalnego
zuzycia, takich jak slady uzytkowania, zmiany koloru lub jakosci okiennic.
Dodatkowo, gwarancja nie obejmuje nieprawidtowej instalacji,
niewtasciwego uzytkowania, uszkodzen zewnetrznych, modyfikacji
produktu niewykonanych przez BUBENDORFF, niezgodnosci z
instrukcjami montazu lub dziatania sity wyzszej;

> Za site wyzsza uznaje sie zdarzenie zewnetrzne niemozliwe do
przewidzenia, a jego nastepstwa za niemozliwe do zapobiezenia;

> Czas trwania gwarancji jest ograniczony do dwéch
(2) lat na robocizne i dojazd do klienta);

> Klientowi przystuguje okres wsparcia serwisowego trwajacy przez 24
miesigce od daty zakupu produktu w ramach gwarancji. Zgodnie z tresciag
gwarancji udzielonej przez producenta rolet, w przypadku naprawy badz
wymiany produktu objetego gwarancja na nowy, okres gwarancji nie biegnie
od nowa, a darmowa ustuga serwisowa (koszty serwisu oraz dojazdu na
miejsce naprawy) nie jest rozszerzana o dodatkowy czas. Gwarancja wygasa
wraz z wygasnieciem pierwotnej gwarancji udzielonej na produkt, ktérego
dotyczy;

> Po uptywie 2 lat klient korzysta z odptatnej ustugi serwisu
pogwarancyjnego;

> Zakupione pozycje (pojawiajace sie w ofercie Naprawy z aktualnego
cennika) objete s3 piecioletnia (5 lat) gwarancja na czesci, z wytaczeniem
robocizny i dojazdu do klienta;

> Gwarancja ogranicza sie wytacznie do uprawnien tutaj okreslonych. Nie
uwzglednia sie roszczen o obnizenie ceny, zwrot kosztéw dojazdu i montazu,
ani odszkodowania za ewentualne straty, nawet jesli takie straty zwiazane s z
uzytkowaniem rolety lub produktu. Klientowi przekazuje sie informacje, ze
niniejsza gwarancja w zadnym przypadku nie wptywa na prawa gwarancyjne
przystugujace mu na mocy przepiséw ustawowych jako koncowemu nabywcy.



WE WSZYSTKICH
. NASTEPUJACYCH PRZYPADKACH
GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE:

@ Normalne zuzycie produktow (w szczegolnosci z powodu
korozyjnego srodowiska, naturalnej zmiany koloréw lub
mozliwej zauwazalnej zmiany jakosci pancerzy o niskiej
emisyjnosci).

/) Niewtfasciwe uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem,
uszkodzenie w wyniku uderzenia.

@ Zaniedbania lub braki w konserwacji produktéw i ich
ochronie.

@ Modyfikacja produktéw lub wymiana czesci przez strone
trzecia, usuniecie numeru seryjnego.

@ Instalacja niezgodna z zasadami sztuki, przepisami
normatywnymi i/lub zaleceniami BUBENDORFF (np.
nieprzestrzeganie zalecanych czaséw przechowywania).

@ Interwencje obejmujace (I) wyjatkowe lub szczegolne
srodki (takie jak gondola, rusztowanie itp.) w
szczegolnosci w przypadku niedostepnosci produktu lub
(I1) demontaz lub usuniecie elementéw znajdujacych sie
na zewnatrz zaluzji (typu sufit podwieszany, szalunek itp.)
uniemozliwiajace bezposredni dostep do rolety lub
jednego z jej elementéw (w szczegdlnosci skrzynka, klapa
rewizyjna itp.).

@ Okolicznosci dziatania sity wyzszej i/lub zagrozen
wynikajacych z przyczyny zewnetrznej.

> Gwarancja Od momentu, gdy w zwigzku z wejsciem w zycie nowych przepiséw ustawowych
lub wykonawczych pojazdy serwisu naprawczego (lub niektdre z nich) nie s3 juz dopuszczone do
poruszania sie na obszarze geograficznym objetym interwencja (na przyktad z powodu
ograniczen w ruchu lub inne zakazy).

PODCZAS PRAC NA NAPEDACH INNYCH NIZ FIRMY

BUBENDORFF, WSZELKIE PROGRAMOWANIE
NAPEDOW NALEZY DO INSTALATORA URZADZENIA.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE

KONSERWACIJI

Dla wszystkich rolet zwijanych i napedéw do rolet

skrzydtowych /\

PRZED

> W celu konserwacji rolety lub napedu rolety CZYSZCZENIEM
skrzydtowej zaleca sie regularne mycie z
urzadzenia czysta woda, przy uzyciu wilgotne;j WYtACZYC
gabki przynajmniej raz w roku lub przynajmniej ZASILANIE

dwa razy w roku w przypadku urzadzen
zainstalowanych nad morzem. Nigdy nie uzywaj
strumienia wody lub strumienia pod wysokim
ci$nieniem do czyszczenia rolet (zwtaszcza

> skrzynek i czesci z napedem).

I i

| %
N W

déjtb(mnt

DLA ROLET LUB NAPEDOW ZASILANYCH SLEONECZNIE

> Panel stoneczny nalezy regularnie czyscic z brudu i/lub zanieczyszczen na
szybie.

ROLAX

> Jesli Twoj ROLAX jest narazony na
spadajace liscie, gatezie, igty sosnowe lub
inne przedmioty, jego uzytkowanie
wymaga regularnego czyszczenia.

> Dostep z zewnatrz do pancerza rolety
moze stanowi¢ powazne zagrozenie.
Twoim obowiazkiem jest podjecie
wszelkich srodkéw w celu zabezpieczenia
dostepu do rolety.

NIE CHODZ PO

SWOIM PANCERZU
ROLAX



— SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE STOSOWANIA

Dla wszystkich rolet zwijanych i napedéw do rolet skrzydtowych

Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia, ruch rolety lub skrzydet nie moze by¢ w zadnym wypadku
utrudniony lub zablokowany (np. przez przytrzymanie rolety, przez przedmioty znajdujace sie na
drodze otwarcia skrzydta rolety itp.) W przypadku silnego wiatru roleta musi by¢ catkowicie
zamknieta (z lamelami w pozycji otwartej w przypadku rolet z regulowanymi lamelami) lub
catkowicie otwarta przy zamknietym oknie. Roleta elektryczna zostata zaprojektowana z myslg o
bezpiecznej obstudze. Przechodzi ona w tryb bezpieczenstwa termicznego, tj. zatrzymuije sie,
gdy temperatura silnika wzrosnie powyzej okreslonego progu. Moze sie to zdarzyé¢, jesli roleta
zostanie podniesiona lub opuszczona wiecej niz dwa razy z rzedu. Roleta wznowi normalng
prace po pewnym czasie, w zaleznos$ci od warunkéw pogodowych.

Rolety zwijane i naped rolet skrzydtowych zasilane energig stoneczng

(iD3 Solar i iD+ "autonomiczny")

Panel stoneczny musi by¢ umieszczony na zewnatrz domu; nie moze byc¢ zastoniety zadnym
przedmiotem, nawet oknem czy roletg. OBJAW StABEJ BATERII: zaluzja porusza sie przez kilka
sekund, a nastepnie zatrzymuje sie. Po wystawieniu panelu na dziatanie promieni stonecznych
przez kilka godzin, dziatanie powinno zosta¢ wznowione. Jesli tak sie nie stanie, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub serwisem Bubendorff. Korzystanie z rolety w
temperaturach zewnetrznych ponizej 0°C skraca zywotnos¢ baterii; dlatego nie zaleca sie
wielokrotnego uruchamiania rolety w takich temperaturach.

Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz -15°C, ruch rolety jest wolniejszy w celu ochrony
akumulatora.

Roleta z napedem hybrydowym radiowo / przewodowym (pilot + przetacznik)
Dtuzszy brak zasilania elektrycznego
Jesli roleta jest zamontowana bez zasilania napedow:

Po uruchomieniu rolety po montazu (wyjscie z trybu transportowego) nalezy zapewnic
zasilenie rolety maksymalnie do 1 miesigca. Nie nalezy uzywac rolety i pozwoli¢ na catkowite
roztadowanie akumulatora.

Domy niezamieszkane przez dtuzszy czas:
- Jesli to mozliwe, nalezy utrzymywac zasilanie rolet.
- Po petnym natadowaniu akumulatora nie nalezy przekroczy¢ 12 miesiecy bez podtaczenia do

instalacji elektrycznej. W tym czasie nie wolno korzystaé z rolet. ,
I ,
xc | aza | | | 4
0 | Z
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Maksymalnie 12 miesiecy

Po 7 dniach :

Bedzie dziataé, gdy tylko zostanie podtaczona do sieci (230 V)

NASZA FIRMA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA KONSEKWENCJE

NIEPRZESTRZEGANIA POW,Y2$ZYCH INSTRUKCJI KONSERWACJI |
SRODKOW OSTROZNOSCI DOTYCZACYCH UZYTKOWANIA.

"



Rolax

W przypadku montazu systemu ROLAX na
przeszklonych dachach, na ktérych zalega duza
ilos¢ sniegu, konieczne jest zainstalowanie
urzadzenia przeciwsniegowego w celu ochrony
skrzynki rolety.

www.bubendorff.com

,74 [l
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Nie nalezy uruchamiac rolety w okresach mrozéw, poniewaz moze to spowodowac jej trwate
uszkodzenie i unieruchomienie.

Firma BUBENDORFF nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym
zakresie, a gwarancja nie bedzie miata zastosowania.

Zapewnic niezalezne sterowanie pracg rolet Rolax od innych rolet.

NASZA FIRMA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
KONSEKWENCJE NIEPRZESTRZEGANIA POWYZSZYCH INSTRUKCJI

KONSERWACJI | SRODKOW OSTROZNOSCI DOTYCZACYCH
UZYTKOWANIA.

= UTYLIZACJA URZADZENIA

Bubendorff uczestniczy w recyklingu silnikéw i sterownikéw, ktore sprzedaje, finansujac
linie ekosystemu dedykowane WEEE Pro (www.ecosystem.eco) i Corepile dedykowane
bateriom, ktore odbiera bezptatnie (www.corepile.fr)

12



— PILOTY/ typy STEROWANIA
Rozpoznanie typu sterowania Twoimi roletami

Z tatwoscia rozpoznasz typ sterownika Bubendorff zamontowanego w Twojej
instalacji.

INDYWIDUALNE STEROWANIE
PRZEWODOWE - zdjecie

INDYWIDUALNE STEROWANIE
RADIOWE

Z tytu pilota zdalnego sterowania znajduje
sie 16-cyfrowy numer seryjny (S/N), ktéry
odpowiada numerowi podanemu na
etykiecie identyfikacyjnej rolety (na
ostatniej listwie, wewnatrz). - zdjecie i
schemat

Dodatkowy pilot zdalnego sterowania
RADIOWE STEROWANIE

GRUPOWE

W PRZYPADKU INNYCH PRZEI’.ACZNIKC')W PRZEWODOWYCH
DOSTEPNYCH NA RYNKU, KTORE SA KOMPATYBILNE Z ROLETAMI

BUBENDORFF, NALEZY ZAPOZNAC SIE Z DOSTARCZONA INSTRUKCJA LUB
STRONA INTERNETOWA PRODUCENTA.

-

StOWNIK

=== STEROWANIE PRZEWODOWE: przewéd taczy pilot sterowania z roleta.

STEROWANIE RADIOWE: pilot sterowania roleta wysyta polecenie
droga radiowa, ktore jest przekazywane do odbiornika wbudowanego w
silnik rolety.

STEROWANIE INDYWIDUALNE: jest potaczone (przewodem lub droga
radiow3) z pojedynczj roleta, do ktérej moze wystac polecenie.

¢ ]

STEROWANIE GRUPOWE: nie jest powiazane z pojedyncza roleta.
Stuzy do wydawania polecen grupie rolet.

A
v
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—— UZYTKOWANIE STEROWANIA
INDYWIDUALNEGO RADIOWEGO DLA ROLETY

ZWIJANE)
L
. .. LI 1
Sterowanie roleta zwijana
STANDARDOWY PANCERZ
. g
1 Naciénij na 1 Naciénij na 1 Naci$nij na
. : podnies lub opusc¢ / :
podniesc goéra : gora-dot

opusc / dot

PANCERZ Z FUNKCJA ZALUZJI

DO ZAMYKANIA ROLETY ZEBY REGULOWAC LAMELE

Gdy roleta jest zamknieta, a

= lamele znajduja sie w pozycji
| zamknietej, nacisnij raz
f /ﬁ == przycisk w dét/ opusé.
. / —— (=

Roleta zamyka sie/ opuszcza

I = |,
sie catkowicie, lamele sa w ' /
pozycji zamknietej

Roleta jest catkowicie opuszczona,
w razie potrzeby lamele otwieraja
sie Aby zatrzymac ich otwieranie, 1
nacisna¢ w gore lub w dot

ZEBY ZAMKNAC ROLETE | REGULOWAC POZYCJE LAMELI
Jakakolwiek

Hybrydowe sterowanie radiowo przewodowe (pilot
bytaby pozycja zdalnego sterowania + wtacznik) przy uzyciu
rolety, 1 nacisng¢ wiacznika: niezaleznie od pozycji rolety, nacisnij
przycisk jednoczesnie przycisk w gore i w dét przez mniej niz
BUBENDORFF p6t sekundy, a nastepnie nacisnij przycisk Doét.
= — . | 3 ‘ 3 e [
B &N & E
= ! == U
= =
ﬂ[ ¥

<0,5s <0,5s

W razie potrzeby roleta catkowicie opuszczona, lamele sie otwieraja




Pozycja komfotowa rolety z tradycyjnym pancerzem
Preferowana pozycja jest zaprogramowana fabrycznie i moze by¢ modyfikowana
tylko w przypadku rolet innych niz te z funkcja zaluzji

Roleta z funkcja zaluzji: domysIna pozycja jest ustawiona na pozycje z zamknieta
roletg i otwartymi lamelami.

PRZEJSCIE DO PREFEROWANEJ POZYCJI i

1 naciséniecie przycisku BUBENDORFF przez mniej niz pét sekundy

/
/
r

ZMIANA PREFEROWANEJ POZYCJI B
L1 1
STOPw C 1 nacisniecie przycisku BUBENDORFF
zadanej pozycji J przez ponad 6 sekund
v ()
f ) oy 7
A

> W przypadku napedu solarnego (SO)

— Roleta “zatwierdza”

(roleta opuszcza sie i podnosi o kilka
cm)

SN

e

Poczekaj na drugie potwierdzenie
(przesunie sie w gore i w dét o kilka cm) Uwaga:
pierwsze potwierdzenie aktywuje lub

— dezaktywuje tryb inteligentnego

sterowania.

Nowa pozycja preferowana zostanie zapamietana

> Inne rodzaje napedéw

_ Roleta "zatwierdza”
(przesuwa sie w gore i w dét o kilka
cm)

N

Nowa preferowana pozycja jest zapamietywana

Uwaga dla rolet z trybem sterowania pilotem (patrz strona 20): tryb inteligentnego
sterowania musi by¢ wytaczony (zapali sie czerwona kontrolka), aby zmodyfikowana
pozycja preferowana zostata ustawiona.

15



— UZYCIE STEROWANIA INDYWIDUALNEGO RADIOWEGO DLA
ROLET SKRZYDtOWYCH
Sterowanie roleta skrzydiowa _

Lifl
L0
ZEBY OTWORZYC : ZEBYZATRZYMAC ; ZEBY ZAMKNAC

1 - nacisnac gora - nacisna¢ gora lub dot 1 - nacisnac dét

ZASADY DZIALANIA

OTWIERANIE ZAMYKANIE
— AR T
petne otwarcie skrzydta z listwa wykonczeniowa petne zamkniecie skrzydta bez listwy

wykonczeniowej

s | i

nastepnie petne otwarcie skrzydta bez nastepnie petne zamkniecie skrzydta z
listwy wykonczeniowej listwa wykonczeniowa

Preferowana pozycja dla rolet skrzydtowych
Preferowana pozycja. Pozycja wentylacji jest ustawiona fabrycznie, jej ale nie mozna zmienic.

PRZEJSCIE DO PREFEROWANEJ POZYCJI =
I
1 nacisniecie przycisku BUBENDORFF — =
przez mniej niz p6t sekundy
| | Sy

16



Sterowanie roletg skrzydtowa, kiedy wieje wiatr.

T e

(]

W wietrznych warunkach skrzydta rolety mogg przestac sie otwiera¢ lub zamykac. Aby
temu zaradzi¢, nalezy przetaczy¢ sterowanie na tryb wymuszony za pomoca gtéwnego

pilota rolety.

OSTRZEZENIE:

> Nalezy zawsze uzywac¢ pilota zdalnego sterowania i obserwowacé

Pilot zdalnego
sterowania roleta

ruch rolet

> Tryb wymuszony: ten tryb pozostaje aktywny tylko wtedy, gdy skrzydta sie poruszaja (po
otwarciu lub zamknieciu roleta powraca do trybu normalnego).

> Nie nalezy uruchamiac rolety podczas burzy.

OTWIERANIE W TRYBIE WYMUSZONYM

<1s
AR
I T

Otwieranie skrzydta z listwa wykonczeniowg w
kolejnych etapach, w zaleznosci od
podmuchéw wiatru, ktére zatrzymuja naped.

e
9,

R

f ‘\
__/ ——
Nastepnie skrzydto z listwa wykonczeniowa
otwiera sie w kolejnych etapach, w

zaleznosci od podmuchoéw wiatru, ktére

zatrzymuja naped.
DOBRZE WIEDZIEC

ZAMYKANIE W TRYBIE WYMUSZONYM

!

Skrzydto zamyka sie w kolejnych etapach, w
zaleznosci od podmuchéw wiatru, ktére

zatrzymuja naped.
()
V/ IV
Nastepnie skrzydto z listwa zamyka sie w

kolejnych etapach, w zaleznosci od
podmuchéw wiatru, ktére zatrzymuja naped

> Kazde skrzydto moze ponowic¢ prace maksymalnie 5 razy, jesli naped zatrzyma sie z powodu

silnego wiatru

> Po zatrzymaniu sie przy silnym wietrze blisko petnego otwarcia lub zamkniecia (80% skoku),
skrzydta sa unieruchamiane, aby zapobiec przygnieceniu lub zmiazdzeniu.

L
S—

5
R—
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—— UZYWANIE PILOTA INDYWIDUALNEGO SIECIOWEGO

Sterowanie roleta zwijana

.

11
ZEBY OTWORZYC ZEBY ZATRZYMAC ZEBY ZAMKNAC
1 - nacisna¢ goéra 1 - nacisna¢ géra 1 - nacisna¢ dot

lub dot

F
J

1 - nacisna¢ STOP /
srodkowy przycisk/
nacisnac gora lub doét

j@
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—— UZYTKOWANIE ROLETY ZWIJANEJ Z NAPEDEM

HYBRYDOWYM
W razie braku energii elektrycznej %

W przypadku przerwy w dostawie pradu, rolety z napedem hybrydowym bedy dziatac¢
przez Srednio 7 dni bez zasilania, otwierajac sie i zamykajac raz dziennie

Roleta moze by¢ obstugiwana wytacznie za pomoca pilota zdalnego sterowania (z numerem
seryjnym S/N z tytu).

Jesli roleta ma naped hybrydowy z przetacznikiem / sterownikiem radiowym / przewodowym
(pilot + przetacznik), przetacznik nie zadziata ze wzgledéw bezpieczenstwa

Pozycja preferowana

PRZEJSCIE DO POZYCJI PREFEROWANE)J
[ 1]

Hybrydowy naped radiowy (zdalne sterowanie bez przetacznika): patrz strona 15.

Hybrydowy naped radiowy / przewodowy (pilot + przetacznik) z uzyciem przetacznika: patrz
ponizej.

1 jednoczesne naci$niecie na mniej niz p6t sekundy przyciskéw Géra i D6t, a nastepnie
naciéniecie przycisku Dét.

E
k

ZMIANA POZYCJI PREFEROWANEJ / USTALONE) %

Preferowane potozenie rolety mozna zmieni¢ wytacznie za pomoca pilota zdalnego
sterowania roleta (z numerem seryjnym S/N z tytu): patrz strona 15.
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—— |NTELIGENTNE STEROWANIE

20

LI
U

> W trybie kontrolowanym zasilane energia stoneczng rolety podnoszone i
rolety skrzydtowe autonomicznie zarzadzajg catym lub cze$ciowym
otwarciem lub zamknieciem, aby zoptymalizowaé komfort przy
jednoczesnej znacznej oszczednosci energii.

Pozycja wentylacja zaprogramowana fabrycznie nie moze by¢ zmieniona.
W trybie pilota (zielona dioda) pozycja preferencyjna (patrz strona 15) jest

wytaczona.
Aktywacja i dezaktywacja inteligentnego sterowania. @
> Nacisnij przycisk BUBENDORFF przez 4 sekundy. Dioda LED /ﬂ
zaswieci sie na zielono, a roleta wyda krotki sygnat \\;
potwierdzenia: tryb sterowania jest aktywny. N
Aby powrdci¢ do standardowego trybu, nacisnij przycisk L

BUBENDOREFF na 4 sekundy.

A

Dioda LED zaswieci sie na czerwono, a roleta wyda dtugi

sygnat potwierdzenia: tryb sterowania jest nieaktywny

OSTRZEZENIE: w przypadku napedu solarnego rolet skrzydtowych, wytaczy¢ inteligentne

sterowanie przy silnym wietrze.

Zasada dziatania

> Pozycja rolety dostosowuje sie do temperatury zewnetrznej i nastonecznienia. To
samozarzadzanie opiera sie na zasadzie zdrowego rozsadku, zgodnie z warunkami
automatycznie dostosowanymi do réznych pér roku i niezaleznie dla kazdej
rolety*:
*Moze wystapic kilkuminutowe opdéznienie w ruchu 2 zaluzji obok siebie.

"/,
.

\uy
a

~
r

Uchylone + dziei

C

Catkowite zamkniecie

SCENARIUSZ LETNI

W przypadku szczytowego nastonecznienia i wysokiej
temperatury, przy $redniej temperaturze 25°C, zaluzja
automatycznie przetacza sie w pozycje wentylacji* :
Automatycznie przetacza sie w pozycje wentylacji*: zamyka sie,
aby zapobiec przegrzaniu, zachowujac wystarczajaca
przestrzen dla swiatta i wentylacji. Otwiera sie, gdy
temperatura szczytowa sie obnizy.

PZe wzgledéw bezpieczenstwa, jesli roleta zwijana lub roleta

skrzydtowa jest catkowicie zamknieta, sterowanie nie jest
aktywne.

*w przypadku rolet z regulowanymi lamelami, roleta jest zamknieta, a
lamele s3 otwarte.

SCENARIUSZ ZIMOWY

Gdy zapada noc, a Srednia temperatura spada ponizej 12°C,
roleta zamyka sie, aby ograniczyc¢ straty ciepta. Nastepnego
ranka nalezy ja otworzy¢ recznie (ze wzgledow
bezpieczenstwa).

W razie potrzeby roleta mozna sterowac zdalnie.



— KORZYSTANIE Z RADIOWEGO STEROWANIA GRUPOWEGO

Programowanie sterowania grup rolet za pomoca D
dodatkowego pilota zdalnego sterowania
Naped BUBENDORFF umozliwia tworzenie grup rolet dopasowanych do stylu

zycia lub konfiguracji domu.

> Kazda grupa jest sterowana za pomoca dodatkowego pilota, ktéry jest
dodawany do rolet w grupie zgodnie z opisem na nastepnej stronie.

> Drugi dodatkowy pilot mozna doda¢ do wszystkich rolet, aby utworzy¢ grupe ogoélna, jak
pokazano na ponizszym schemacie: (maksymalnie 4 nadajniki na rolete lub grupe zegara
lub na modut iDiamant with Netatmo lub Link firmy Hager w zestawie). Maksymalna

liczba rolet na instalacje: 30

Pilot Gtowny

.......................................................................................................................................

........................................................................................................................................

Dodawanie 28° pilota zdalnego sterowania



Zeby go dodaé lub usuna¢ z grupy. % i@

Zeby go dodaé lub usunaé z grupy.

Wytacz urzadzenie na 7 sekund i przywrdc¢ zasilanie sieciowe za pomoca
wytacznika automatycznego.

Procedura (kroki od 1 do 3 opisane ponizej) musi zosta¢ przeprowadzona w
ciagu 40 minut od wiaczenia zasilania.

Tryb programowania 3

(na gtownym pilocie zdalnego sterowania rolety) &

O pg—
!
| OK

\——
. I N
Etap N°2 Dodawanie lub usuwanie pilota :
(na dodatkowym pilocie) @
Dodawanie usuwanie pilota -
pilota - krétki diugi
| C— | —
| krétki | dtugi
\ s — \cm——
Potwierdzenie dodania lub usuniecia pilota = g
(wykonywane na gtéwnym pilocie rolety) |
<0,5s ¢ T
| 2x
%
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Sterowanie roletami za pomoca dodatkowego pilota
zdalnego sterowania

Maks. 30 rolet na instalacje

ABY OTWORZYC ABY ZATRZYMAC ABY ZAMKNAC

1 nacis$nij w gore, 1 naci$nij w gére 1 przycisk w dot
lub w dét, aby
aby zatrzyma¢ zamknac
[ e—

= I

Iu

PANCERZ Z FUNKCJA ZALUZJI

ABY ZAMKNAC ROLETY

m— — L —
I
\—
Gdy roleta nie jest Rolety catkowicie opuszczone,
zamknieta, nacisnac 1 raz lamele w pozycji zamknietej
przycisk w dét

ABY ZAMKNAC ROLETY | WYREGULOWAC LAMELE

il
i

W razie potrzeby rolety zostang
catkowicie opuszczone, a lamele sie

Niezaleznie od potozenia zaluzji, otworza.
nacisnij przycisk BUBENDORFF jeden Aby zatrzymac ich otwieranie, 1
raz. nacisniecie w gére lub w dét

O
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STEROWANIE INSTALACJA

Automatyka domowa niepodtaczona

> Timer i grupowe zdalne sterowanie
Ten nowy pilot zdalnego sterowania umozliwia
zaprogramowanie grupy rolet i/lub rolet skrzydtowych z
wyprzedzeniem, dzieki czemu nie trzeba sie o nie martwic.
Umozliwia réwniez reczne sterowanie 4 grupami rolet.

Podtaczona automatyka domowa

> iDiamant z Netatmo &
iDiamant z Netatmo to modut potaczeniowy do zdalnego sterowania
roletami radiowymi Bubendorff kompatybilny z aplikacja Legrand
Home+Control.
Instrukcje instalacji i programowania sg dostepne pod
nastepujacym linkiem: kliknij >|instalacja Idiamant|<
+ IDIAMANT

« Elastyczny i intuicyjny

« Kompatybilny z wiekszoscia rolet radiowych Bubendorff
produkowanych od 2011 roku. Sprawdz kompatybilnos¢
swoich rolet na stronie www.bubendorff.com/compatibilite-
idiamant

« Kompatybilny z Apple HomeKit ‘

> Silnik X3D do sterowania z Tydom DELTA DORE
Naped radiowy X3D oferowany jako opcja w roletach iD+ sprawia, ze
s3 one automatycznie kompatybilne z rozwigzaniem Tydom firmy
DELTA DORE i umozliwiajg sterowanie i programowanie rolet
opuszczanych za pomoca smartfona lub tabletu.

> Clé Link .

+ Clé Linkto modut potaczeniowy do zdalnego sterowania
roletami radiowymi Bubendorff, ktéry taczy sie ze skrzynka
Coviva firmy Hager.

+ Clé Link

« Prosty, bezpieczny i z mozliwoscig rozbudowy

« Kompatybilny z wiekszoscia rolet radiowych Bubendorff
produkowanych od 2011 roku. Sprawdz kompatybilnos$¢
swoich rolet na stronie www.bubendorff.com

o Kompatybilny z Asystentem Google i sterowaniem
gtosowym Amazon Alexa.

> BUBENDORFF - wszystkie napedy przewodowe (przewéd taczy
pilot sterowania z roletg) sa kompatybilne ze wszystkimi
systemami automatyki domowej, ktére maja odpowiedni
interfejs, w szczegdlnosci z gama Céliane z Netatmo od Legrand i
Quick Link od Hager.

Zapytaj instalatora o instalacje tych dodatkowych elementéow
sterujacych.



https://premiumblinds.pl/wp-content/uploads/2023/10/Instalacja-Idiamant.pdf

—— DOBRZE WIEDZIEC

Zamykanie rolety w przypadku awarii pilota zdalnego sterowania

Jesli czerwona lampka miga, a roleta nie dziata, mozna ja zamkna¢, wykonujac ponizsze
czynnosci.

Rolety podtaczone do zasilania sieciowego 230 V
Wiacz wytacznik obwodu rolety.

Wszystkie rolety w instalacji zostang zamkniete (lamele w pozycji zamknietej w przypadku
rolet z regulowanymi lamelami). Uszkodzona Zaluzja pozostanie zamknieta. W przypadku
pozostatych zaluzji wystarczy uzy¢ odpowiednich pilotéw zdalnego sterowania, aby powrécic
do ich normalnego, indywidualnego dziatania.

Rolety i naped rolet zasilane energia stoneczng
Procedura majaca zastosowanie do paneli stonecznych nowej
generacji (rolety sprzedawane od 2018 r.)

Panel Panel Panel
36 celi 11 celi 11 celi

Zaston doktadnie baterie stoneczng 4 razy nieprzezroczystg ostong (karton itp.).

;
\\\ I//
'@-

de jour
| | EEEEELLL | EmmEELaL T
zastoniecie odstoniecie  zastoniecie odstoniecie  zastoniecie odstoniecie  zastoniecie odstoniecie
7 sekund 10 sekund 7 sekund 10 sekund 7 sekund 10 sekund 7 sekund

Roleta zamknie sie (lamele w pozycji zamknietej w przypadku pancerzy z funkcja zaluzji).

A Nalezy zachowac wszelkie srodki ostroznosci, aby unikna¢ upadku.
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Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania

Jedli lampka kontrolna przestanie migac, a roleta nie dziata, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci.

o

(I-9C

Otwoérz obudowe za pomoca matego ptaskiego srubokreta

Q—Znak "+" na gorze

Wymien baterie Zamknac¢ obudowe
(nr ref. CR2032)

Srodki ostroznosci: nie naciskac na styki
podczas wymiany baterii..

Utylizacja baterii

Ostrzezenie : baterie zawierajg substancje
zanieczyszczajace srodowisko.

Nie nalezy wyrzuca¢ ich razem z odpadami
domowymi, lecz odda¢ do punktu zbiérki
COREPILE (patrz www.corepile.fr).




Wykrywanie usterki w systemie napedu
rolety opuszczanej lub rolecie
skrzydtowej zasilanej energia stoneczna

Objawy niepodtaczonego panelu
stonecznego lub roztadowanego
akumulatora s3 nastepujace:

> Opuszczanie pancerza rolety : Roleta
szarpie podczas ruchu.

> Pancerz sie podnosi:
Podczas pierwszych 2 nacisnie¢ roleta podnosi
sie o kilkadziesigt centymetréw i zatrzymuje sie
z krétkim potwierdzeniem. Po trzecim
nacisnieciu, roleta zakonczy swéj ruch
szarpnieciem.
Po wystawieniu panelu fotowoltaicznego na
dziatanie promieni stonecznych przez kilka
godzin, dziatanie powinno zosta¢ wznowione.
Jesli tak sie nie stanie, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub serwisem Bubendorff

> Temperatura zewnetrzna
ponizej -15°C
ruch rolety jest wolniejszy w celu ochrony
napedu.
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